Załącznik nr 5 do dokumentacji programowej


KARTA PRZEDMIOTU 

I. Dane podstawowe

	Nazwa przedmiotu
	PNJN – Konwersacja, fonetyka i wymowa niderlandzka

	Nazwa przedmiotu w języku angielskim
	Practical Education of Dutch Language – Conversation, phonetics and pronunciation

	Kierunek studiów 
	Filologia Niderlandzka

	Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie)
	I-licencjackie

	Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne)
	stacjonarne

	Dyscyplina
	językoznawstwo

	Język wykładowy
	polski i niderlandzki


	Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna
	mgr Beata Popławska


	Forma zajęć (katalog zamknięty ze słownika)
	Liczba godzin
	semestr
	Punkty ECTS

	ćwiczenia
	60
	Rok I, semestr 1
	5

	ćwiczenia
	60 
	Rok I, semestr 2
	3 


	Wymagania wstępne
	1. Student posiada ogólną wiedzę na temat niderlandzkiego obszaru językowego

	
	2. Student potrafi kreatywnie współpracować w grupie

	
	3. Student ma świadomość znaczenia użycia odpowiedniego rejestru językowego dla prawidłowego przebiegu komunikacji językowej


II. Cele kształcenia dla przedmiotu 

	1. Ćwiczenie umiejętności aktywnego posługiwania się językiem niderlandzkim, w szczególności na podstawie słownictwa i gramatyki nabytej podczas innych zajęć

	2. Stosowanie nabytej wiedzy w praktyce w różnorodnych sytuacjach komunikacyjnych

	3. Ćwiczenie poprawnej wymowy języka niderlandzkiego

	4. Ćwiczenie słuchania różnorodnych wypowiedzi w języku niderlandzkim i reagowania na nie


III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych

	Symbol
	Opis efektu przedmiotowego
	Odniesienie do efektu kierunkowego

	WIEDZA

	W_01
	Zna zasady wymowy niderlandzkiej  i potrafi wymówić poprawnie znane i/lub nieznane mu słowa i zdania w języku niderlandzkim
	K_W02

	W_02
	Potrafi zastosować poznane słownictwo i gramatykę w celu formułowania poprawnych zwrotów komunikacyjnych w języku niderlandzkim
	K_W16

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	Stosuje w praktyce zasady wymowy niderlandzkiej
	K_U01

	U_02
	Komunikuje się używając podstawowej terminologii niderlandzkiej w różnych sytuacjach życia codziennego
	K_U01

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	potrafi współpracować w grupie i/lub w parach odgrywając różne role
	K_K04


IV. Opis przedmiotu/ treści programowe

	Następujące tematy omawiane są w trakcie semestru zimowego i letniego:

	1. Podstawowe zwroty powitalne, pożegnalne

	2. Prezentacja, identyfikacja osób, wyrażanie negacji, formuły grzecznościowe

	3. Miejsca i zawody, kraje i narodowości

	4. Wyrażanie ilości, posiadania, opis osób, przedmiotów, opisywanie postaci

	5. Opowiadanie o zajęciach, zainteresowaniach, wyrażenia czasowe, wyrażanie przyczyny

	6. Określenie położenia obiektów, opisywanie mieszkania, wyrażanie negacji

	7. Wyrażanie życzenia, dziękowanie, wyrażanie woli

	8. Prośba o udzielenie informacji, wskazywanie drogi

	9. Podawanie daty, godziny, dialogi sytuacyjne

	10. Umawianie się, proponowanie, wyrażanie opinii, żalu, zdziwienia

	11. Rozmawianie o pogodzie

	12. Wyrażanie konieczności, potrzeby, pytanie o cenę, pytanie o pozwolenie, pytanie o opinię, prośba o radę, wyrażanie niepewności

	13. Porównywanie, opis miast, miejscowości, wyrażanie preferencji

	14. Wydawanie poleceń, wyrażanie warunku, udzielanie rad

	15. Mówienie o przeszłości i o planach na przyszłość

	16. Wyrażanie ilości, posiadania, opis osób, przedmiotów, opisywanie postaci 

	17. Opowiadanie o zajęciach, zainteresowaniach, wyrażenia czasowe, wyrażanie przyczyny 

	18. Określenie położenia obiektów, opisywanie mieszkania, wyrażanie negacji 

	19. Wyrażanie życzenia, dziękowanie, wyrażanie woli 

	20. Codzienna rutyna, opis dnia

	21. Pytanie o samopoczucie, stan zdrowia, mówienie o dolegliwościach

	22. Wyrażenia możliwości, nakazu i zakazu 

	23. Umawianie się, proponowanie, wyrażanie opinii, żalu, zdziwieni 

	24. Wyrażanie konieczności, potrzeby, pytanie o cenę, pytanie o pozwolenie, pytanie o opinię, prośba o radę, wyrażanie niepewności 

	25. Porównywanie, opis miast, miejscowości, wyrażanie preferencji 

	26. Wydawanie poleceń, wyrażanie warunku, udzielanie rad 

	27. Mówienie o przeszłości i o planach na przyszłość 

	28. Wyrażenia czynności zwyczajowych, przyzwyczajeń w przeszłości 

	29. Wyrażanie prośby, składanie propozycji oferowanie pomocy, wyrażenia warunku, wydawanie poleceń, itp.

	30. Zasady czytania, wymowa

	(prowadzący zastrzega możliwość zmian w doborze i kolejności treści programowych)


V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się
	Symbol efektu
	Metody dydaktyczne

(lista wyboru)
	Metody weryfikacji

(lista wyboru)
	Sposoby dokumentacji

(lista wyboru)

	WIEDZA

	W_01
	Rozmowa sokratyczna, wykład konwersatoryjny
	Kolokwium, zaliczenie ustne
	Uzupełnione i ocenione

Kolokwium, Karta egzaminacyjna

	W_02
	Burza mózgów/giełda pomysłów, Ćwiczenia praktyczne, dyskusja, Praca w parach Think-Pair-Share, Praca zespołowa
	Kolokwium, zaliczenie ustne
	Uzupełnione i ocenione

Kolokwium, karta egzaminacyjna

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01


	Burza mózgów/giełda pomysłów, Ćwiczenia praktyczne, dyskusja, Praca w parach Think-Pair-Share, Praca zespołowa
	Kolokwium, zaliczenie ustne
	Uzupełnione i ocenione

Kolokwium, karta egzaminacyjna

	U_02

	
	Karta obserwacji, karta oceny projektu, prezentacja
	Uzupełniona karta obserwacji, karta oceny projektu, karta oceny prezentacji

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	
	
	Karta obserwacji, karta oceny projektu
	Uzupełniona karta obserwacji, karta oceny projektu

	K_01
	Praca w parach Think-Pair-Share, Praca zespołowa, odgrywanie ról
	
	


VI. Kryteria oceny

Kryteria wiedzy: na ocenę 2 – Student nie posiada podstawowej wiedzy o pojęciach z zakresu językoznawstwa, nie zna podstawowych zagadnień z zakresu leksykologii i gramatyki niderlandzkiej; na ocenę 3 – Student posiada podstawową wiedzę o językoznawstwie; na ocenę 4 – Student zna dobrze słownictwo języka niderlandzkiego; na ocenę 5 – Student zna przedmiot w stopniu ponadprzeciętnym.
Kryteria umiejętności: na ocenę 2 – Student nie jest w stanie wykazać umiejętności w konwersacji języka niderlandzkiego; na ocenę 3 – Student posiada podstawową umiejętność konwersacji; na ocenę 4 – Student posiada w stopniu dobrym umiejętności wymienione w poprzedniej kolumnie; na ocenę 5 - Student wykazuje ponadprzeciętne umiejętności w zakresie opisanym przy ocenie (4)
Kryteria kompetencji społecznych: Na ocenę 2 – Studentowi obce są podstawy ustawicznego samokształcenia i samodzielnego rozwiązywania postawionych przed nim problemów; Na ocenę 3 – Student posiada w stopniu podstawowym kompetencje opisane w części „efekty nauczania- kompetencje”; Na ocenę 4 – Student posiada wymienione powyżej kompetencje w stopniu zadowalającym; Na ocenę 5 – Student posiada wymienione wcześniej kompetencje w stopniu ponadprzeciętnym, a w szczególności wykazuje ponadprzeciętną samodzielność w ich stosowaniu.

Zaliczenie przedmiotu: semestr zimowy kończy się zaliczeniem na ocenę, wtedy brany jest pod uwagę całokształt pracy studenta (obecność i aktywność podczas zajęć, prace domowe, oceniane wypowiedzi ustne, m.in. zaliczenie ustne na koniec semestru zimowego). Semestr letni kończy się egzaminem (ustnym) w sesji letniej na którym sprawdzana jest umiejętność posługiwania się językiem niderlandzkim nabyta w ciągu trwania całego kursu (semestr zimowy i letni).

Uwaga: Dopuszcza się maksymalnie 2 nieobecności podczas kursu. W przypadku zdalnego trybu studiowania zaleca się 100% obecności.
VII. Obciążenie pracą studenta
	Forma aktywności studenta
	Liczba godzin

	Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 


	60 + 60 

	Liczba godzin indywidualnej pracy studenta


	90 + 30


VIII. Literatura

	Literatura podstawowa

	Cornax, Contact 1, Intertaal, handboek en werkboek.


	E. Ham, W. Tersteeg,L. Zijlmans, Help! 1. Kunt u mij helpen, NCB, Utretcht 2003

	Taal Vitaal. Hubertus Wynands. Intertaal.

	Literatura uzupełniająca

	Leren Spreken. Margreet Verboog

R.Devos, H. Fraeters, Vanzelfsprekend, Acco, Leuven 2006 tekstboek

Klinkt klaar - uitspraakgids


